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SCHAEFFLER

| VAT reg.no.: DE143760280

Bolla di consegnha

LuK GmbH & Co. KG LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Blihl

Delivery note
Lista imballi / Packing note

il

Magna PT S.p.A. 2 Note destinatade/ Receving Notes 3!\&:{:;1[:{,“5 -
V Dei Ciclamini 4
35647225
|-70026 MODUGNQO BA & Porto/ Freight ¥ Consegnaf Delisvery & e spoduons
Plant code; 100 o pswan o Qoo pging Da
e aree e 02.01.2019
Porio/ Allra vetiura /
Fralght Qther Vghicla Fatturalinvolece
Boess” O BN,
ggg;ﬂ;?‘:gd VAT regnos: Incoterms R 9 Data/Data
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Orcine dacquisio nJ/Order No. 10Vt 15 Datt aggiuntivi 12 Ns.reparie/ 13 Tel, 14 Nr, destinatarle/ 16 Nr. d'orcine/
Your Reference Additional Data Qur Department Recelver No, Order No,
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 841-6773 24466 194774
Heike Wiirfel
ms'{zigrﬁgegmw Schweitzer GmbH + Co. / Franesy uzgrzmg' Feso ool We
Frea Gross 462,2 kg
Autocarro/ Standard
sl R 274,6 kg
2 et 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x1208 R wnoMars - ackhang Lacaton
11891876 14248
o
spedizion
= ABOUTCCO ~ 50, KRY2EG  ATSH2-
27 Pos, 28 Cod.artdestinatario f 29 Deserlzlons / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Destription / Part No. / Pack 30 QeantitA/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantty mis.f QA Qty H-
Qg Upl
10 2500163900 1L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2,112
CRS#5S
Boccola di guida
063146410-0000-11 " .
Carico/ Batch Carlco / BaichQuantti carica / Quantity ﬁm&%gf%rwu%gﬁr N AG E L ..l
550002722302 0015124977 2.112 PZ ACGEManiaiONE MERCE
Quantita dichiarata: 2442
Quantita effcttiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: Z
Conformita alle schede d'imballo: @
Lista imballi e dimensioniDatscontalio: §F&(28 {
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Xanban
netto lordo
1 227426830 1373 KG 281,1 KG 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063148410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 227602111 137,3 KG 231,1 K& 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palstte 1200X800X144-HLZ EUROCPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraie 3, 77815 Bahl, Telefon 449 7223 9410, Telefax 449 7223 26050, Intemat www.luk.com, Sitz: BOhI, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932;
Parstinlich haltends Gesellschalterin: Schaetfer Bohl Verwahungs GmbH, Sitz: BOhl, Registargedeht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschéifisilhrer: Stefan Bauerels, Michael Sdding, Matthtas Zink;

Bankverbindungen; Commerzbank Baden-Badan,

BLZ 662 B0 53, Konto 8 951 500 00, Wahung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 662 40002, Kento 1 129
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SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Balia Nr./Delivery note no.: 35647225 Datum/Date: 02.01.2019
2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X04-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Furcpea o
degli Stati Uniti. )
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LuK GmbH & Co. KG
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000033 vom 03.01.2019

50

Seit tber ... BEULE

pedition

T ——

4 Absencer / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bef6rderung unlerliagt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobsiant foute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens tber den BefSrderungsverirag confrat  de  franspert  Inlernational  des
Im intern. Siraenghterverkehr [CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT &.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Frachifihrar / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a liveaison Je la marchandlse

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Dale  (08.01.2019

Zeit / Temps

ort/ Lieu Bihl
tand/Peys  Deutschland
Datum/Date (3.01,2019

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubamahma / Lieu et dala de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtftinrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

& Beigefugle Dokumente / Documents annexas

g Vorbehalte urd Bamerkungen das Frachtithrer /
Résarves at obsarvallons das transporteurs

g Pos. 4 () Zalchanr,
No.

14 AnzahlderlM 4 9 Art der Varpackung 43 Bezeichnung des Gutes

44 Gewichl, kg 45 Umfang
Nature de fa marchandise Polds, kg chm

Marques at numéros Nombre des colls Mode demballaga
1 35647225 2 CoLL Getriebeteile 462
Su /
o 2,00 coLu 462,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angabsn zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObargéngen
von bis fms

4 § Frachtzahhngsanweisung { Frescriptien dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

92 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amftliches Kennzalchen
Kiz

Anhanpar
Fahrer

Nutztast int

vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemzss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzlbargang

RU REGfGiehdgdidsns L. sinlioae

Reaption des marchendises e

20 LuK GmbH & Co. KG
D-77815 Blhl

Unterschrift und Stempe) des Absenders
Slgnature et timbre {expéaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfahrers 4 Ri
Slgnature ¢t imbre du transporieur L
i
[]

Yia-de Ciclamini, shgs 6 Modugne£BAY
MAGNAPT S, p/A.
i

ql‘%@q}‘q@qﬂj 1}!1‘0 d@!:EEmpfangars

fnatuss &t imbra de destingipire
alita e qufmﬂﬂa}’ﬂ

A ¥ aldl
il

SCHWEITZER GmbH & Ce. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwligsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Talefax (071 41) 24 51-22

GeschaftsfUhrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Infernet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Kento: 0501540800

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFS04



